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TURK VO AZORBAYCAN DIiLLORINDO ONONOVI HORBI
LEKSIKANIN TARIXI-GENETIK TOHLILI

Mehriban L. 9 BDURROHIMOVA”®

Tadqiqatin aktualligin tiirk va Azarbaycan dilciliyinda harbi leksikanin miiqayisali yolla
halo da darindan dyranilmadiyi muayyanlagdirir. Harbi leksika muasir tirk va Azarbaycan
dillorinin leksik sisteminin an mihim sahalarindan biridir. Qadim, genis tematik qrup va onun
xarakteristikasi, bu baroQa xiisusi arasdirmalar dilin biitiin ligat torkibinin tasviri prosesini
canlandirir.

Maqalada oguz grupu tirk dillorina daxil olan turk va Azarbaycan tiirkcalarinin bazi
harbi leksik vahidlorinin tarixi inkisafi izianilir. Homin ilkin s6zlorin koklori, hamin koklarin
mona dayismalari nazardan kegirilir. Dillarin leksik sisteminin har hansi bir marhaladaki
durumu va inkisafi hamin dillorin hansi timumi va forqli qanunauygunluglara malik oldugunu
da gostarir. Bu cahatdon Tlrk va Azarbaycan dillorinin tarixi leksikoloji problemlari mi-
gayisali aspektda ¢cox mohdud saviyyado arasdiriimis va todgiq olunmusdur. Liigat torkibinin
timumi inkisaf qanunauygunluglart, konkret tarixi inkisaf yolu halo do dagiq miayyan-
losdirilmomisdir.

Acar sozlar: horbi leksika, qodim horbi sozlor, «sii» sozii, «er» s6zii, «geri» s6zi»,
tarixi-genetik tohlil, harbi terminlor

Giris. Bizim bu todqigatin maqsadi — leksikologiyasi miiqayiso edilon
dillordo mtiasir dillo miiqayisodo kéhnolmis horbi leksik vahidlori iizo ¢ixar-
maq, se¢gmok vo tohlil etmok vo onlarin bir-biring tosirini miioyyonlogdirmok-
don ibaratdir. Konkret olaraq bir sira vozifalori yerino yetirmok tolob olunur:
harbi islo olagodar olan s6z vo terminlori ortaya cixarmaq vo mioyyon-
lagdirmok; horbi terminlorin yaranma prosesini dyronmoak, soziigedon dillordo
inkisaf vo funksionallasma vo xalqlarin tarixi ils slagadar olan xiisusiyyatlorini
aydinlagsdirmaq; ortaya ¢ixarilan leksemlori sistemlosdirmok vo tosnif etmok;
adlandirma prinsiplorini tayin etmak; leksik toboaqgenin todqiqinds osas leksik-
semantik prosesi gostomok; tematik qruplari dyronon zaman struktur-semantik
xiisusiyyatlori izo ¢ixarmaqdir.

Miisahidolor do gostorir ki, tiirk vo Azorbaycan dilindo ¢ox sayda séz vo
ifadolor miixtolif horbi anlayis vo menalarin ifadosi iiclin istifads olunur.
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Bunlarin oksoriyyeti xiisusi horbi leksik vahidlordir: sii, siingii, nobet, sancak,
roket, fitil, hiicum, naryad, ordu, asker vo s.

Tiirk dillorindo horbi leksika sosial-tarixi prosesin mohsulu kimi maraql
inkisaf yolu ke¢mis, leksik-semantik cohatdon zonginlogmisdir. Qadim tiirk dil-
lorinin leksik sistemindo horbi anlayislar sisteminin yaranmasinda bu qobildon
olan sozlorin rolu boylikdiir. Homin sozlor miioyyan dovrlards harbi vaziyyati,
o dovriin silahlarini, onlarin islonmo soviyyslorini, kiitlovilosmasini vo s. oks
etdirir. Mosalon: er, tiifek (tiifong), silah, tank, top, radar, haraket (horokot),
piyade, tabur, takim, manga, subay vo s.

Tiirk dillarinds harbi terminologiyamin arasdirilmasi. B.Xoslilovun fik-
rinco, kohnoalmis sozlor miioyyonlosorkon osas meyar dilin miiasir voziyyatidir.
Homin s6zlari miiayyanlasdirarken tarixilik prinsipinden istifads olunur [8, 76].

K.Musayev gostorir ki, hor hans1 bir dildo kéhnolmis sozlorin ilkin tema-
tik vo leksik-semantik qruplar iizrs todqiqi golocokds onlarin tipoloji, miiqayi-
soli vo miiqayisali-tarixi arasdirmalari {i¢iin asas sort sayilir. K.Musayevin fik-
rinco, osasli miiqayiso aparmadan hom qodim, hom do miiasir tiirk dillorinin
leksikas1 sistemi haqqinda diistinconin dorinlosdirilmasi vo zonginlosdirilmasi
cox c¢otindir. Miixtalif abidslorde iglonmis qodim leksik layr &yronmokls,
imumtiirk, areal hadisolori vo fordi xiisusiyyatlori iizo ¢ixarmaq mimkiindiir
[15,5].

Hor bir dilin ligat torkibi onun meydana golmaosi vo inkisafi tarixinin
gostaricisidir. «Dilin leksikas1 morfologiya va sintaksislo miiqayisade simvolik
vahidlorin kontiniumunu amaolo gatirir ki, bu da yalniz sorbost sokildo ayri-ayri
torkib hissalorine ayrila bilir. Tarixon on miixtolif nominasiyalarin komayi ilo
liigot torkibi maksimal vo ononolor iizro zonginlogmis, adaobi dilin liigot torkibi
onana va sistem ilizra nizama salinmigdir. Miixtalif genetik-iislubi tobaqo ara-
sinda forqlor meydana ¢ixmigdir. 9sason tiirk dillorindo leksikanin inkisafinin
onans va dovrlaring baxis belo olmusdury [2, 8].

Qeyd edok ki, soziigedon horbi leksikani funksional, semantik, leksikoqra-
fik, genetik, s6zyaradicilig1 slamatlori iizra tadqiq etmak olar. Harbi leksikani dilin
digor semantik qruplari ilo qarsiligh slagolorini do miioyyonlosdirmok olar.

Tarixi horbi leksika rus dilinds F.Sorokoletov torofindon todqiq edil-
migdir [17]. Ayrica tiirk dillorinds horbi leksika iimumi sokildo arasdirilmigdir.
Mosalon, tatar dilindo [16]. Horbi leksikanin dyronilmasi tarixi ¢ox qodimdir.
Tiirkologiyada homiso bu mdévzu todqgiqat obyekti olmusdur. Tirk, 6zbak, qga-
zax, qurgiz, Azorbaycan, basqird vo s. dillordo monoqrafik islor ortaya qoyul-
musdur.

Praktik islora bu sahado daha c¢ox tosadiif olunur. Yoni bu sahads zaruri
ehtiyac olaraq sozliikk vo liigotlor meydana ¢ixir. Tiirkiyodo Climhuriyyot dov-
riindo horbi isi vo harbi foaliyysti oks etdiron horbi terminlor liigotlori tortib
edilmisdir [3].

[k rusca-tiirkco horbi liigot XIX yiizilde isiq iizii gdrmiisdiir. Az sonra
bir-birinin ardinca xeyli sayda sozliiklor tortib edilmisdir. TDK torafindon 20
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min leksik vahidi ohato edon «Ansiklopedik Askeri Terimler Sozligi» oxu-
culara toqdim edilmisdir [5].

1969-cu ildo Y.A.Yakovlev «Puti razvitiya i sposob1 obrazovaniya tu-
reckoy voennoy terminoloqii» asarinde tiirk horbi terminlorinin yaranma yol-
larina, onlarin linqvistik xiisusiyyatloring, 9sas genis-mongo monzorasing, alin-
ma horbi terminlorin monimsanilma problemlorino miisyyon qador aydinliq go-
tirmigdir. Miiollif bu asords torciimo liigatlorindon, danisiq kitabgalarindan hor-
bi terminlori toplayaraq onlar1 vahid sistemo salmisdir [18]. T.V.Bayjanovun
«Qazax dilindo horbi leksika» (1973) osorindo ayri-ayri horbi adlar tarixi-
etimoloji istigamoatdo [11], D.Q.Baxisov 1990-c1 ildo Azorbaycan dilinin horbi
leksikasini [10], X.A.Dadabayeva 1981-ci ildo godim 6zbok dilindo horbi lek-
sikani todqiq etmisdir [14]. X.A.Dadabayevanin osorindo 9sason tarixi-etimo-
loji tohlil iistiinliik toskil edir. Miiallif todqiq etdiyi liigot vahidlorini leksik-se-
mantik aspektds tosnif etmisdir C.Qaradjayev «Tiirkmon dilindo horbi leksika»
(1978) adli namizodlik dissertasiyasinda horbi terminologiyani tosnif edir,
miloyyon bolgiilors ayirir, onlart leksik-semantik baximdan qruplasdirir. O, 14
adda silah adinin tarixi-etimoloji anlamlarini gostora bilmisdir [12].

Horbi sozlordon ibarst tarixi dil materiallart qodim tiirkdilli abidoelords
genis dairods islonmisdir. Tarixon on genis sopgido istifado olunan horbi leksik
vahidlordon biri «sU» olmugdur. Homin sz «asgar, ordu, qosun» va s. me-
nalarda iglonmisdir. Tarixon horb sonati ilo alagodar matnlords bu s6z ¢ox genis
sokildo istifado olunmusdur. «Sti» sdziindon tarix boyu xeyli sayda diizoltmo vo
mirokkob, eloco do soz birlogsmosi formasinda terminoloji vahidlor toromisdir
(kalin sti, terkin sii, siibasi, sli uyur diigman uymaz,

Basqa todqiqatlar, ligstlor gostorir ki, Tiirkiyado horbi mogsadli soforlor,
yiirliglor, horokotlor, silah vo tochizat kimi movzularla olagadar horbi sézlor vo
ifadolor do get-gedo intisar dairasini artirmisdir. Zaman kegdikco harbi texnolo-
giya doyigmis, yeni silah novlori meydana golmis, neco deyorlor, «savas,
miharibo» konseptino miinasibat yenilogmisdir.

Biitlin tlirk xalglar {iglin ortaq olan, tiirk dillorinin hamisini oshato edon
Orxon-Yenisey abidolori, M.Kaggarinin «Divan», oguz abidosi «Kitabi-Dado
Qorqud», Azorbaycan yazili vo sifahi odobiyyati kimi gaynaqlar miiqayiso
edilon tiirk vo Azorbaycan dillorino moxsus tarixi horbi sozlori 6yronmok {i¢iin
zongin material verir.

Berta (1994, 2002) Orxon-Yenisey moatnlorindo 40-a gqodor horbi termini
tohlil etmisdir. Bu abidads sii (qosun), siilo (qosun ¢okmok), ya (yay), ok (ox),
sanun (sorkordo), baga (yiiksok monsablordon biri), er (hagrbei, doyiiscii) vo s.

Tarixi harbi terminlar {izerindo Tiirkiys tlirkcasinds miioyyan islor yazil-
migdir. Miixtolif monbolordo «sii» kolmasi ilo bagli, 100-don ¢ox horbi s6ziin
va ifadonin islondiyi miioyyon edilmisdir (savas, askerlik va s.) Toskilatlanma,
horbi birliklordon savasda istifado, taktika vo strategiya ilo olagodar xeyli sayda
harbi s6z va ifadolor, tobii olaraq, hor dovrdo yaranmisdir [6, 104-133].

Orxon-Yenisey matnlorindo horbi sozlorin islonmasi: oguz tapa siiledim
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ilki sii tasikmis erti ekin sii erti i¢ oguz siisi basa kelti yadag bold1 tep algali
kelti sinar siisi ebig barkig yulgali bard1 sinar siisi siiniiggeli kelti (KT D-32) =
Oguza dogru ordu yiiriittiim. Ilk (birinci) ordu disar1 ¢ikmusti. ikin (ci) ordu
evde \yerlesik idi. U¢ Oguz ordusu basip geldi. (Bizim igin) yaya, kétii oldular
deyip yenmeye keldi. Ordunun yaris1 evi barki yagmalamaga gitti. Ordunun
yarist da savasmaya geldi. Homin matnlords asagori riitbe vo iinvan adlar1 da
cox islonmisdir: kagan, siiniis, tegis, urus, sad, tarkat, buyruk begler va s.

«Kitabi-Dada Qorqud»da horbi sozlor: Abidonin dilinde oguz moensoli
horbi sozlor ¢oxdur: alay, goz¢ii, yaraq, yagi, sancaq (bayraq), ¢avus, aqin
(axin), oxg¢i, tugulga (sdem) va s.

Bunlarin bozilorino miiasir Azarbaycan dilindo rast golmok olmur. ©ksino
miiasir tiirk dilinds bunlarin bir ¢oxundan istifado olunur. Masoalon: sancak. 1.
Bayrak, liva. 2.Cogunlukla askeri birliklere verilen yazi islemeli, kenarlar1 sagakli
ve gonderli bayrak. 3. Tar. Osmanli yonetim teskilatinda illerle ilgeler arasinda yer
alan yonetim boliimii, mutasarriflik. 4. Den. Gemilerin sag yani [7, 1254].

Cavus sozii miiasir Azorbaycan dilino yeni daxil olmusdur.

«Akinci» diizoltma sozii tiirkcods «savasgi» soziinlin sinonimii kimsi is-
ladilir: diigman iilkesine akin yapan savasci. Yahya Kemal Beyatli'nin “Akin-
c1” adl seiri do vardir. Tiirkiyo tiirkcosindo akin s6ziiniin bir sira monalari forg-
londirilir. Homin monalardan biri «diismen torpaqlarini didorgin etma, basqin:
Bin ath, akinlarda ¢ocuklar gibi sendik \Bin atli o giin dev gibi bir orduyu
yendik. [9, 36-37]

Oq. Ogla ol gilic agilan zanciri urdi [4, 103], Qara polad uz qilicum
tartaydim [4, 119],

Yaraqli. Yaraqh altmis adam golir [4, 113]

Cala bilon yigido oqla qilicdan bir comaq yeg [4, 32]

Stigii (stiknoc). Sugisin ¢akiib olindon aldi, dopasine urdu [4, 121],

Sespar (fars) - Altidilli toppuz-qadim silah. (Damirgioglu. Mon onun no
qilincindan gorxuram, no sesparindon. Keg¢di xoyalindan alindo sespor; Qiratin
belindo baban Koroglu (9.Ziyatay).

Bu sozlor leksik-semantik cohotdon nominativ xarakter dasiyir. Bu tipli
horbi sozlori I.Qasimov maqalosinda nominativ xarakterli leksik-semantik qrup
(1), feil osasli horbi leksik vahidlor (2) vo (3) digor parametrli leksik horbi
vahidlor olmagla tohlil etmisdir [13, 48-53].

Mahmud Kasgari «Divan»inin leksikasinin tarixi-genetik lay1 osason tiirk
monsolidir. . Kazimov «Mahmud Kasgari «Divanm va c¢agdas tiirk dillori» ki-
tabinda yazir ki, XI yiizillikdo godim tiirkiin horb sonoti do genis inkisaf prosesi
kecirmisdir. Bu saho ilo mothumlarin adlart da tutum etibari ilo ohatoli olmus-
dur: akinci (geco diismona basqin edon askar, I, 190; amag (hodof, nisangah, I,
125; atim (nisang1, sorrast atici, I, 142; ¢orig (qosun, ordu, I 159), kiibs yarik
(zireh, II1, 22) vo s. Miiallif silah adlarindan danisir vo yazir ki, qodim tiirklor
silah anlaminda «tolum» soziindon istifado etmislor. «Tolum» biitiin silahlara
verilon imumi addir. Bundan olavo, asagidaki silah adlar1 da tiirk vo Azaorbay-
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can dillari iiglin tarixi fakta ¢evrilmisdir. Homin adlar tarixi silah adlarindan,
silahlarin hissolorindon vo ndvlorindon ibaratdir: asuk\yasuk (deobilgo), I, 239,
borgo\borko (gqamg¢i, qirmang), III, 285, biigdo\blikdo (xoncor) I, 105, kalkan
(qalxan) I, 432, siingii (mizraq, nizo) III, 319, yoton (taxta yay) III, 26 va s. [1,
124-125].

Noatica. Hor bir dilin liget torkibi milli vo alinma baza osasonda zongin-
lasir vo miixtolif sahalor yaradir. ©lbatto, konkret dilin leksik monzorasini miit-
laq sokilda, biitlin toforriiatl ilo yaratmaq miimkiin olan sey deyil. Har iki dilin
leksik sistemindo bu gobildon olan s6zlor funksionallismisdir. Miioyyon inkisaf
qanunauygunluglari, leksik imumilik askar edilmisdir.

Bu todqgigatin osas istigamatlorini belo miioyyonlosdirmisdik: horbi sfera-
da leksik doyismalor inkisaf prosesinds miisahido olunur. Horbi leksikada se-
mantik proseslor 6z ganunauygunlugu ilo digqoti colb edir. Xiisusi horbi anla-
yislar ifads edon leksikanin dilin imumi leksikas1 ilo miinasibati genisdir. Pro-
ses terminlogsma vo determinlogma horbi leksika sisteminds dilin timumi inkisaf
qanunauygunluglarini oks etdirir.

Horbi leksikanin tarixi-genetik layinin (imumaltay, tiirk-mongol, imum-
tiirk vo alinma) agkar olunmasi, onlarin etimoloji vo leksik-semantik cohotdon
saciyyasi gostarir ki, onlar coxplanli, genis, hocmco boyiikdiir. Bunlarin igari-
sindo imumtiirk lay1 iistiinliik toskil edir (atmagq (atos).

Todqiqgatin noticalori gostorir ki, horbi leksika 6zlino moxsus struktur, se-
mantik, leksik vo funksional xiisusiyyatlore malikdir vo naticads tiirk vo Azor-
baycan dilinin liigat torkibinin tarixi inkisafini oks etdirir. ©nonovi horbi lek-
sika miiqayiso olunan dillordo liigot torkibinin passiv fonduna aiddir. Arxaik-
logsmo doracosine gors onlart miioyyan qruplapa ayirmaq olar: 1) anlagilmayan
harbi sozlor; 2) dildo nisbi anlayis dasiyanlar. Leksikoloji planda aparilmis
todqgiqatin naticolori hor iki xalqda olan horbi gergokliyi tarixon inikas etdirir.
Bir ¢ox harbi sozlor funksional planda tematik baximindan tarixizm veo ar-
xaizmlordon ibaratdir, bunlar dilin ligat torkibinin passiv hissosini toskil edir.
Horbi leksik layin leksik-semantik qrupu nominativ xarakter dasiyir.
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UCTOPUKO-TEHETUYECKHI AHAJIN3 TPAJUIIMOHHO BOEHHOM
JEKCUKHU HA TYPEIIKOM U ABEPBAMI’KAHCKOM SI3bIKAX

MEXPUBAH JI. ABAYPPATUMOBA
PE3IOME

AXTyallbHOCTh MCCIIEIOBaHHS BBUIBIISICT M OIPEEIsieT, YTO BOCHHAs JICKCHKA B Typell-
KOl W azepOaikaHCKOW JIMHIBUCTHKE €Ille He ObUTa M3y4YeHa CPaBHUTEIHHO IIyO0OKo. BoeH-
Hasl JIEKCHKA - OJIHO M3 BKHEUIINX CJIOEB JIEKCHYECKOI CHCTEMbI COBPEMEHHBIX TYpPELKOro H
azepOaliIKaHCKOTO S3bIKOB. J[peBHsIs, OOMIMPHAS TEMAaTUYECKasl TPYIINA U €€ XapaKTCPUCTUKH,
CICIMATBHBIC HCCICIOBAHUS TI0 HEH BO3POXKIAIOT OIMUCATENBHBIA IPOIECC BCEH JIEKCUKU
SI3BIKA.

B cTarhe mpociiexKuBaeTCsl HCTOPUIECKOS Pa3BUTHE HEKOTOPBIX BOCHHBIX JICKCHUECKUX
SIMHUI] TYPEIKOTro U a3epOali/PKaHCKUX SI3BIKOB, OTHOCSIIMXCS K OT'Y3CKOI TPYIIe TIOPKCKUX
SI3BIKOB. Y UUTHIBAIOTCSI KOPHHU 3THX UCXOHBIX CJIOB M U3MECHEHHS 3HAYCHUS ITHX KOPHEH.

CocTosiHHE W pa3BUTHE JIEKCHUECKO CHUCTEMbI SI3BIKOB Ha JIFOOOM I3Tane TakkKe I0-
Ka3bIBaeT, KaKue OOIIUE M Pa3UyHbIe 3aKOHOMEPHOCTH UMEIOT ITH S3bIKU. B CBSI3U ¢ 3TUM
HCTOPHKO-JIEKCHYECKUE MPOOJIEMBI TIOPKCKOTO M a3epOail/PKAHCKOTO SI3bIKOB HM3YYalOTCsS |
HCCIICYIOTCS OYeHb OTPaHMYCHHO B CpaBHHUTENLHOM acnekre. OOIue 3aKOHOMEPHOCTH pas-
BUTHSI CJIOBAPHOTO 3araca, KOHKPETHBIA MCTOPUYECKHUI MYTh Pa3BUTHUS IO CHUX IOpP YETKO HE
OIIpE/ICTICHBI.

KuarwueBble ci10Ba: BOCHHAs JICKCHKA, YCTapCBIINC BOCHHLIC CJIOBA, CJIOBO «CY», CJIOBO
«9p», CJIOBO «4Y€pU», I/ICTOpI/IKO-FeHeTI/I‘IeCKI/Iﬁ aHaJIu3, BOCHHBIC TCPMUHBI.
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HISTORICAL-GENETIC ANALYSIS OF VOCABULARY OF TRADITIONAL
MILITARY IN TURKISH AND AZERBAIJANI LANGUAGES

MEHRIBAN L. ABDURRAHIMOVA
SUMMARY

The relevance of the study identifies and defines that military vocabulary in Turkish and
Azerbaijani linguistics has not yet been studied in depth in a comparative way. Military lexicon
is one of the most important areas of the lexical system of modern Turkish and Azerbaijani
languages. An ancient, wide thematic group and its characteristics, special researches on it
revive the descriptive process of the whole vocabulary of the language.

The article traces the historical development of some military lexical units of Turkic and
Azerbaijani Turkic languages, which belong to the Oghuz group of Turkic languages. The
roots of those initial words and the changes in the meaning of those roots are considered.

The state and development of the lexical system of languages at any stage also shows
what general and different regularities these languages have. In this regard, the historical
lexical problems of the Turkic and Azerbaijani languages have been studied and researched in
a very limited way in a comparative aspect. The general patterns of development of the
vocabulary, the specific historical development path have not yet been clearly defined.
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